UPUTE ZA UPORABU
(Prijevod ) ®
UzZno vitlo
A M 1y 22003 22005 220.0,75
2201 2202 2203
haacon 421.0,125 4210.0,08 4210.0,125

1. SKUPINE KORISNIKA

Sredstva za drzanje tereta

— Pazite na dovoljnu nosivost.

— Koristite samo teretne kuke sa sigurnosnom
zaklopkom.

— Koristite propisne teretne kuke s uZnom usicom i

pritisnom stezaljkom.

Ispravno pricvrstite teret.

— Namotano uZe ne koristite kao pri¢vrsno sredstvo.

3. TEHNICKI PODACI

Zadaci Kvalifikacija
— - PR [Tip 220.0,3[220.0,5] 220.0,75] 220.1 | 220.2 | 220.3
Korisnik | Rukovanje, Upuéivanje prema uputama za Kataloski broj 200047 | 200048| 205047 | 200815| 200051| 200052
vizualni pregled rukovanje; ovlastena osoba 1 Kat. br. pocinan 200335 | 200048 200049 [203241
” < < ™ Dop. opt. prvog sloja uZeta | kg 300 500 750 1000 2000 3000
Strucno | Montaza, demontaza, | Mehanicar Dop. opt. posi. slojauzeta_| kg | 203 | 330 580 750 | 1700 | 2500
osoblje popravak, odrzavanje Maks. br. slojeva 4 4 3 3 2 2
Provijere Ovlastena osoba 2 prema TRBS- f/:!a ’”5':6 __ I:“ 13%0 23‘00 25000 15800 35200 ?gg
v In. opterecenje g
1203 (struénjak) Hod/okretaju ruéice mm 74 30 28 18,8 16 10
Masa bez uZeta kg 10 10 14 15 23 32
2. SIGURNOSNE NAPOMENE : Prihvat uzeta m 11 10 12 10 8 7
Namjenska uporaba e M. i TSl STa et TN 965 ?'g 2%1 392 115421 ;g
Uredaj koristite prema podacima u ovim uputama za uporabu. N priclomna sia izcta :
— Samo za dizanje, spustanje i vu€enje slobodno pokretnih 20°¢  |Tip 421.0,125 | 4210.0,08 |4210.0,125
tereta KataloZki broj 200044 | 203717 | 203718
) U . Kat. br. plem. nehrd. Eelik 210712
— Samo u tehnicki ispravnom stanju. 32p' Oz,t_pp?\,";glfojé uz:fa' kg 125 30 125
— Rukovati smije samo upuceno osoblje. Dop. opt. posl. sloja uZeta kg 65 45 65
. Maks. br. slojeva 6 6 6
Siguran rad & - 2
v s Min. opterecenje kg 30 30 30
- Prvo procitajte upute za uporabu. Sila rucice N 170 170 170
— Uvijek radite sigurno i uz poznavanje opasnosti. Hod/okretaju rucice mm 138 135 138
— Promatrajte dizalicu i teret tijekom svih kretanja. y?sa *;’e% “tzeta kg 145 225’ 21§
- Stete i nedostatke odmah dojavite odgovornoj osobi. P[:)[‘T’]?efjge?a e i 3 7
— Uredaj prvo popravite, a zatim nastavite rad! Min. prijelomna sila uzeta kN 4 2.6 4

— Ne dopustite da teret visi podignut bez nadzora.
— Uredaj transportirajte bez udaraca, osigurajte ga od pada ili
prevrtanja.

Nije dopusteno:

— Preopterecivanje (--> tehn. podaci, tipska plo¢ica/nosivost)
— Strojni pogon.

— Sudaranje, udaranje.

Zabranjeni na€ini uporabe

— Nije namijenjeno za stalni rad i vibracijsko opterecenije.

— Nije dopusteno za gradevinska dizala (BGV D7).

— Nije dopusteno za pozornice i studija (BGV C1).

— Nije dopusteno za podizna sredstva za drzanje osoba (BGR 159).
— Nije dopusteno u podrucjima ugroZenim eksplozivnim ozracjem.
— Nije namijenjeno za agresivna okruzja.

— Nije namijenjeno za dizanje opasnih tereta.

Organizacijske mjere

— Osigurajte da ove upute za uporabu uvijek budu dostupne.

— Osigurajte da uredajem radi samo upuc¢eno osoblje.

— Redovito provjeravajte radili se sigurno i uz poznavanje opasnosti.

MontaZa, odrzavanje i popravak

Obavlja samo stru¢no osoblje!

Pri popravcima koristite samo originalne rezervne dijelove.
Ne preinadujte i ne mijenjajte dijelove bitne za sigurnost!
Dodatne nadogradnje ne smiju utjecati na sigurnost.

Ostali propisi kojih se treba pridrzavati

— Odredba o sigurnosti na radu (BetrSichV).
— DrZavni propisi.

— Propis za zastitu od nesre¢a (BGV D8).

Teret

— Ne dopustite da podignut visi bez nadzora.

— Ne dopustite da se njiSe. <3 <3
— Ne dopustite da padne na uZe. <1,5° <15
Uze

— Ispunjava norme EN 12385-1i EN 12385-4 te i
tehniCke podatke. i

— Zadrzite kut otklona uZeta |
uZe koje se ne moZe okretati < 3° (standardno) |
uZe otporno na okretanje < 1,5° |

— Kod nevodenih tereta koristite uZe otporno na ‘
okretanje. Ono moZe smanijiti vrijeme prilijeganja
uZeta (pogonska skupina).

- A Zi&ano uZe namotajte napeto, na primjer potpuno ga
odmotajte i prilagodite duljinu uZeta hodu.

Duljina uZeta je ispravna ako:

SREL

>1,5x @ uzeta

Zadrzavamo pravo na konstrukcijske i izvedbene izmjene.

4. STRUKTURA

UZna vitla sa prijenosnikom s cilindri¢nim zup&anicima ili bez njega, sigurnosna
ru€ica bez povratnog djelovanja i klizni leZajevi koji ne zahtijevaju odrZavanje.
5. MONTAZA

Dogradna konstrukcija prikladno dimenzionirana s ravnim navojnim
plohama. UZno vitklo montirajte ili demontirajte vijcima, podloZnim
plo€icama i maticama te osigurajte od otpustanja.

Tip 421.0,125+4210.0,08+4210.0,125 2x vijka M8 min. 8.8

Tip 220.0,3 +220.0,5 4x vijka M12 min. 8.8
Tip 220.0,75 +220.1 4x vijka M14 min. 8.8
Tip 220.2 +220.3 4x vijka M16 min. 8.8

6. MONTAZA UZETA
Ako uZe pogredno ulazi --> crteZi rezervnih dijelova,
kocnica nije ispravna!
Kraj uZeta preporudljivo je zavariti i uglaviti na uznom
bubnju.
Okretanjem rucice u smjeru kazaljke na satu uze se
mora namotavati.

7. RUKOVANJE

Pomaknite drsku rucice za 90° u radni poloZaj.

Podizanje tereta: Okrecite rucicu u smjeru kazaljke na satu.
Spustanje tereta: Okrecite ru€icu suprotno od smjera kazaljke na
satu.

Ako ruc€icu pustite, teret (< min. opterecenje!) ¢e pri podizanju i
spustanju ostati u proizvoljnom poloZaju.

UZe pod optere¢enjem namotajte tek toliko da ostane visak
koloturnika od najmanje 1,5 puta promjera uZeta. Tako Ce se izbjecCi
preopterecivanje vitla i bo¢no iskakanje uZeta s bubnja.

Na bubnju moraju uvijek ostati najmanje dva namotaja uzeta. Uzna
vlaCna sila prvog sloja jednaka je nazivnoj vlacnoj sili vitla. UZzna viatna
sila smanijuje se sa svakim daljnjim slojem uzeta (--> tipska plocica,
vla¢na sila prvog/posliednjeg uznog sloja).

Rucica na deblokadu

— Rad s optereé¢enjem:
Krak ru€ice odmaknite od uznog vitla i okrecite dok spojni klinovi
ru¢ice ne uskoce i uglave se u spojnu plo¢icu. Sada je moguc¢ rad s
optere¢enjem, odnosno dizanje i spustanje.

— Deblokiranje:
Krak ru€ice gurnite u smjeru uznog vitla. Spojni klinovi izaci ¢e iz
spojne ploCice. Spojka je sada deblokirana. UZze se moZe namatati i
odmatati bez opterec¢enja.

JAN

Pozor!
Deblokiranje je moguc¢e samo kada uZe nije opterec¢eno!
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8.PROVJERA

Ovlastena osoba 2 prema TRBS 1203 (stru¢njak) treba najmanje
jedanput godisnje provjeriti uredaj prema uvjetima uporabe i radnim
uvjetima (provjera prema BetrSichV, ¢lan 10, stavak 2 ispunjava
odredbu Direktive EZ 89/391/EWG i 95/63/EG te godiSnje provjere
radne sigurnosti prema BGV D8, ¢lan 23, stavak 2 i BGG956). Te se
provjere moraju dokumentirati:

— prije prvog pustanja u rad

— nakon znacajnih izmjena prije ponovnog pustanja u rad

— najmanje jedanput godisnje

— ako se dogodilo nesto izvanredno §to je moglo Stetno djelovati

na sigurnost vitla (na primjer, izvanredna provjera nakon dulje

neuporabe, nesrec¢a, prirodnih dogadaja)

— nakon radova na popravcima koji mogu utjecati na sigurnost vitla
Stru¢njaci (ovlastene osobe 2) su osobe kOJe na temelju svoje stru¢ne
izobrazbe i iskustva imaju dovoljna znanja iz podrucje vitala, podiznih i
vucnih uredaja te su upoznate s vaze¢im drZavnim propisima o zastiti
naradu, sprieCavanju nesreca, smjernicama i op¢e priznatim tehnickim
pravilima (npr. normama DIN-EN) tako da mogu procjenjivati radnu
sigurnost vitala, podiznih i vu€ni uredaja.

Stru¢njake (ovlaStene osobe 2) odreduje vlasnik uredaja. Tvrtka haacon
hebetechnik nudi obavljanje godiSnje provjere radne sigurnosti te
izobrazbu radi stjecanja prethodno opisanih znanja i vjestina.

9. PREPORUKA ZA ODRZAVANJE

Vlasnik sam utvrduje intervale odrZzavanja prema ucestalosti i uvjetima

uporabe.

— Redovito CiS¢enje, ali ne visokotlacnim Cistatem!

— Neuodljive ko¢nice/blokade vizualno pregledajte najkasnije nakon 5
godina, ko¢ne obloge prema potrebi zamijenite.

— Proizvodac treba obaviti generalni popravak najkasnije nakon 10 godina.

POZOR!

Radove na pregledu, odrZavanju i popravcima obavljajte samo
kad je dizalica neoptere¢ena. Radove na ko¢nicama i blokadama
smije obavljati samo ovlasteno stru¢no osoblje.

Radovi na odrZavanju i pregledu Intervali
Vizualni pregled uZnih kuka (nosivog sredstva)
Funkcija vitla prije svake
Stanje uZeta i sredstva za drzanje tereta uporabe
Funkcija ko¢nice pod optere¢enjem
Podmazati leZzaj pogonskog zupc&anika Lo

. - — - - Cetiri puta
UZe pregledati na tro$enje i odrzavati prema DIN ISO 4309 godisnje
Provijeriti ¢vrsto dosjedanje pri¢vrsnih vijaka
Pregledati sve dijelove vitla i ru€ice na troSenje,
neispravne dijelove po potrebi zamijeniti i podmazati .

TR - o godisnje

Provjeriti Citljivost tipske plocice
Obaviti pregled od strane stru¢njaka

Preporuc¢eno mazivo: viSenamjenska mast prema DIN 51502 K3K-20
Sigurnosna ruéica

Ako pri spustanju osjetite otpor, nakapajte
nekoliko kapi ulja u pukotinu glavcine rucice.
Sigurnosne rucice s otvorom pukotine >30°
treba zamijeniti. Popravak smije obaviti samo
proizvodac.

POZOR!
Rugicu, zaporne kuke i zapinjace

demontirajte samo kad je uredaj

neopterecen!

Ko&ne obloge ne uljite niti podmazuijte!
10. REZERVNI DIJELOVI

Pri narucivanju rezervnih dijelova obvezno navedite:

— tip i tvorniCki broj uredaja/broj pozicije i dijela

11. DEMONTAZA, ODLAGANJE U OTPAD

— PridrZavajte se sigurnosnih napomena.

— Uredaj i sredstva u njemu na ekolo8ki nac¢in odloZite u otpad.
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Typ 220.0,3 + 220.0,5
O/N" | 200047 | 200335 | 200336
1 123575 113 585 113 585 1 !
2 102719 | 113588 | 113588 1 ?}
3 Hg ggg 113 594 113 596 1 — |I5Ii
4 101 397 101397 101 397 1 = =
5 102 714 113595 113596 1
102 729
6 100500 | 100500 | 100500 1
7 104509 | 104509 | 104509 1
8 115 082 115 082 115 082 1
9 15081 | 115081 | 115081 1 I~
10 101 137 101 137 101 137 1 I
13 100634 | 100364 | 100634 | M6x12 1SO 10642 | 4x I
15 100350 | 100350 | 100350 | M6 1S04032 | 4x I
16 101672 101672 101672 M 14 1SO 4032 1 I iyl
17 100722 | 100722 100722 | A14x1 DIN 471 1 |
18 100 461 100 461 100 461 A4 DIN 137 1 @ 4 6 5 7 q I I
19 112 982 112 982 112 982 1 g =
20 100636 | 100636 | 100636 | M6x16 1SO 10642 | 1
Typ 220.0,75
O/N' | 205047 | 200049 H
1 104 640 104 639 1
2 124 578 104 644 1 D (&) | —3
3 109 990 109 990 1 @ /25
4 101397 101397 1 76
5 104 651 104 651 1 18
7 100 518 100 518 2x f(} _________ —
8 101137 101 137 1 N4 15
9 115 081 104 872 1 2
10 115 082 104 871 1 1] 4
15 100 416 100 416 A21 1SO 7089 2x 0 21
16 100 365 100 365 M 12 1SO 4032 1 @/22_24 —= N \ 16
17 101243 101 243 13,6x28 1 ¥ 0 20
18 101 271 101 271 20x28x1 DIN 988 1 @D = (&) / - ”T__’".
20 101 975 101975 GPN 350 135 1 1| —I
21 100 459 100 460 A12 DIN 137 1 / / / / / _} |
22 100 356 100 356 M8 1SO 4032 2x 9 81710 1 57 L1
23 101 266 101 266 M 8x16 1SO 10642 | 2x [L'ji
24 100 455 100 455 A8 DIN 137 2x @} { I %
25 112982 112 982 1 I =
26 101 705 101 705 M 6x20 1ISO 10642 1
Typ 220.1
O/N° | 200815 203 241
1 104 640 104 639 1 H
2 124 578 104 644 1
3 109 990 109 990 1 ©
4 101397 101 397 1 ¢
6 114 450 114 450 1
8 100 518 100 518 2x
9 101 137 101 137 1
10 115081 104 872 1
" 115082 104 871 1
12 104 653 104 653 1
13 104 654 104 654 1
16 100 416 100 416 A21 1SO 7089 2x
17 101 271 101 271 20x28x1 DIN 988 1
19 100 365 100 365 M 12 1SO 4032 1
20 100 459 100 460 A2 DIN 137 1
21 100 356 100 356 M8 1SO 4032 2x
22 101 266 101 266 M 8x16 1ISO 10642 | 2x
23 100 455 100 456 A8 DIN 137 2x
24 101 243 101 243 13,6x28 1 @3 I
25 112982 112982 A2 1 ~~ =
26 101 705 101 705 M 6x20 1ISO 10642 1

094003_k_hr_hseilw_s haacon hebetechnik gmbh  Telefon +49 (0) 9375 - 84-0 Faks +49 (0) 9375 - 84-66 3



Typ 220.2
o/N' | 200051
1 102 746 1
5 101399 1
6 102 756 1
7 107 383 1
8 102757 1
9 101384 1
12 102 174 1
13 102 152 1
14 101 137 1
15 101 502 3x
16 100 501 1
17 102 781 2x
19 102 760 1
22 100 721 A 14x1 DIN 471 1
23 100 740 A42x1,75 DIN 471 1 2214 12 13 25-27
24 100 369 M 16 1SO 4032 1
25 101879 M 8x16 1SO 4017 14x
26 100 355 M8 1SO 4032 14x
©
@ J
Typ 220.3
o/N° | 200052 ® 4
1 102 761 1
5 101 399 1 f\ @
6 102777 1 & J
7 107 385 1
8 102778 1
9 107 386 1 @ @
12 102 174 1 __}
13 102 152 1
14 101 137 1 . -
15 100 502 2x '
16 100 501 2x
17 102 781 2x @ 7,
19 102783 1
22 100 422 A34 1SO 7089 1 ﬂ}
24 100 721 A 14x1 DIN 471 1
25 100 740 A42x1,75 DIN 471 1 / /
26 100 369 M 16 1S0 4032 1 13 24 14 12 27-29
27 100 191 M 8x20 1SO 4017 14x :
© S —
2 3 10
Typ 421.0,125
o/N' [ 200044
1 101396 1 5
2 103 306 1 N AN
NV AN 15
3 103 307 1 -
4 103 308 1 8
5 128 266 1
6 102 152 1 | I
7 102 131 1
8
9 100 140 6x36 1SO 8752 1
10 100 099 4x18 1SO 8752 1
11 100 482 M6x6 DIN 551 1 13 14
12 101 137 1 [T
13 103 754 1 i i
14 106 237 1 Ihd
15 100 117 5x24 1SO 8752 1 I I
L
J7an\ I I| | Il |
\Yj U || Il |
N~ L
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Typ 421.0,08 + Typ 4210.0,125

O/N° | 203 717 203718 210712

1 111 155 111 155 131 684 1
2 140050 | 140050 140049 | M 16x65 1ISO 4017 1
3 113 199 113 199 113 199 1
4 111 034 111 034 111 034 1
5 111 033 111 033 131 694 1
6 115082 115082 133033 1
7 115081 115 081 - 1
8 100 722 100 722 140095 | A14x1 DIN 471 1
9 101 137 101 137 - 1
10 101 675 101 675 101 481 M 16 DIN 985 1
" 113 196 113198 131 690 1
12 102 548 102 548 - 1
13 101 211 101 211 - B 12 DIN 7993 1
14 113559 113195 - 1
15 110434 110434 - 1
16 106 934 106 934 - 5x24 1ISO 8752 1
17 100 180 100 180 - 3x24 1ISO 8752 1
18 100 300 | 100 300 100 300 | GPN 1000/1075 1

1 23 5 4 10 118

1" 12 13

14

Izjava o ugradniji sukladno s
odredbama EZ

haacon hebetechnik gmbh
Josef-Haamann-Strafe 6
D-97896 Freudenberg/Main

haacon

group —

Naziv proizvoda:

Tip:

Opseg nosivosti:

Prilog I, ¢lanak
1.9.2

O~NBDNDOOW

PO NWWOWWa
w N

J NG N NN N G QN

Vitlo za uzad

220 241 421 462
4210 4216 4235 4284
4491 4585 4751 4821
KWE Tango WA

0,056-3t

Principi integracije sigurnosti

Materijali i proizvodi

Konstrukcija stroja u pogledu rukovanja
Opasnost od loma pri radu

Proizvodac¢: haacon hebetechnik gmbh Telefon +49 (0) 9375/ 84-0
Josef-Haamann-Stralle 6 Telefaks +49 (0) 9375 / 8466
D-97896 Freudenberg/Main

Proizvod

468 4060 4185 4202
4321 4471 4472 4483
4843 4862 209480 KWV

odgovara temeljnim zahtjevima Direktive o strojevima (2006/42/EZ)

Opasnosti uzrokovane vanjskim povr§inama, bridovima i kutovima

Rizici zbog pokretnih dijelova
Rizici zbog nekontroliranih pokreta
Informacije

Zastitne mjere protiv mehanickih opasnosti

Strojevi za podizanje tereta
Upute za uporabu

Proizvod je nepotpuni stroj u smislu Direktive o strojevima (2006/42/EZ) i smije se pustiti u rad tek nakon $to
se utvrdi odgovara li stroj u koji ga treba ugraditi odredbama Direktive o strojevima (2006/42/EZ).

U sluéaju bitnih izmjena proizvoda prestaje vrijediti izjava o sukladnosti dana od strane proizvodaca.

Proizvoda¢ se obvezuje da ¢e nadleznim drzavnim institucijama na zahtjev predogiti svu posebnu
dokumentaciju ovog proizvoda u elektroni¢kom obliku.
Posebna tehni¢ka dokumentacija koja pripada proizvodu i odgovara prilogu VII, dio B je izradena.

Odgovorni za izradu dokumentacije: Konstrukcija

Potpisnici: - i
Freudenberg, 30.07.2013 //%Z /é%\
p.p.‘ﬁober‘t Miltenberger Up.p, Theo Miller

hr Izdanje 4; 07/13 | 092079 od 30.07.2013
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